GAUDE ET LAETARE
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virgo, Prophe-ta-rum gau-di- um : Gau-de- as, Be-ne-di- Cta,
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DOmi-nus te-cum est. Gau-de, quae per Ange-lum  gaudi- um mundi

A a ] _ﬂ 8, )
n. a. —%. Lf- a
susce-pi-sti : gau-de, quae ge-nu- i-sti Facto-rem, et DOmi- num :
|
A ~ - —
IR O n Njio—g -
a - an -—| " ﬂh .-
Gau-de- as, qui-a digna es esse Ma- ter Christi.
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ut ado- ra-rent e-um. Hoc vi-dens Petrus clamabat di-cens :
Godi e gioisci, tu che sei I’esultanza degli angeli; godi, o
Vergine divina, che sei il giubilo dei Profeti; godi, 0 Benedetta,
a a®a
*] N =_. che teco hai il Signore; godi tu, che all’annuncio dell’angelo,
= A A. A. accogliesti nel seno Colui che da felicita nel mondo; godi tu, che

generasti il Creatore e padrone assoluto di ogni cosa e che fosti
Mi-se-ré- re me-i. De- us trovata degna di divenire Madre di Cristo.



